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Un gaditano gana el “Oscar” de los libros de hosteleria con un manual de inglés para restauradores

LOCALIZACION: Cadiz
DURACION VTR: 1742”

RESUMEN: Un gaditano es el autor de un manual de inglés destinado al sector de la restauracion
que le ha hecho ganar el Gourmand World Cookbok en Espafia, un premio internacional
considerado como el “Oscar” de los libros de hosteleria. Este libro, “Inglés profesional para
servicios de restauracién” ya ha agotado su primera ediciéon. Segin este escritor, su contenido
prepara al restaurador para atender correctamente al cliente de habla inglesa. Esta cualidad
es tan valorada que en mds de un 23% de las ofertas de trabajo del sector Turistico y Hostelero
se demanda el conocimiento del inglés. Segin profesionales del sector, el cliente extranjero se
siente mds cdmodo cuando es atendido en su idioma, sobre todo, porque asi puede enterarse
bien de lo que va a comer.

TEXTO VTR:

Ambiente: - Toast? (¢Tostada?)
- With tomato (Con tomate)
- iJefe, dos con leche y dos tostadas con aceite y tomatel!

Saber inglés cada vez tiene mds importancia en el mundo de la hosteleria. Por eso, este
gaditano ha escrito un manual con nociones de este idioma para profesionales de la
restauracién con el que ha ganado el premio Gourmand World Cookbook.

DANIEL GRANADO “Es un premio sin dotacién econdmica pero es como los Oscars digamos, un
Filélogo inglés y escritor premio de prestigio.”

Un galardén que se entrega en 162 paises y que este fildlogo inglés ha ganado en Espaiia.
Segun su autor, este libro, que ya ha agotado su primera edicién, prepara al restaurador para
atender sin problemas a clientes extranjeros en la lengua de Shakespeare, un valor afadido
que se exige en mds del 23% de las ofertas de trabajo de los sectores de la Hosteleria y el
Turismo.

Ambiente: For starter we have the tomato soup (Como entrante tenemos sopa de tomate)

DANIEL GRANADO “Es fundamental que cualquier camarero, cualquier empleado de un local de
Filélogo inglés y escritor restauracién sepa atender correctamente y educadamente a un cliente que
venga a su local de habla inglesa..”

ANTONIO DE MARIA CEBALLOS “Hay uno que tiene noventa afos justos, 3no?, hay juguetes de los afios
Presidente de la patronal hostelera cincuenta, de los afios sesenta, y bueno, llegan hasta la actualidad.”
en Cadiz

“It is more comfortable if the waiter speaks some languages, it's terrible that
anybody can’t speak anything here except Spanish. (Es mds cémodo si el

MARCUS SIMICH

. camarero habla idiomas, es terrible cuando nadie puede hablar més que
Turista

espanol).”

Porque asi clientes como esta turista...

_’:_AARCUS SIMICH “No sabia nada, no sabia qué quiero comer, qué quiero beber.”
urista

Comprenden lo que van a consumir y se sienten mds satisfechos.



Q'HMM hlstorlas

FRANCISCO CHOUSA “Ellos se sienten mucho mds cémodos a la hora de expresarse, de

Maitre preguntarte, y t0 de poderte explicar los platos que tienes en su idioma.”

Conocimiento para fortalecer el turismo, uno de los pilares de la economia espafiola.

Para obtener mds informacién o resolver incidencias llamar al teléfono 647 310 157 o contactar a
través del correo electrénico info@historiasdeluz.es




